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Laden Sie die App KOSTENLOS

ACCESS

auf Ihr Smartphone oder Tablet herunter

# Laden im JETZT BEI
¢ App Store SIS Google Play

Mit SEFAM Access konnen Sie:
= |hre S.Box Duo S oder S.Box Duo ST problemlos einstellen,
» ganz einfach die Effizienz lhrer Behandlung und andere Parameter fur Ihre Gesundheit
und lhr Wohlbefinden verfolgen.
» diese Daten mit lhrem Arzt teilen,

= auf Informationen auf lhrer S.Box Duo S oder S.Box Duo ST zugreifen.

Mit SEFAM Access haben Sie die Kontrolle uber Ihre Behandlung!

www.Sefam-medical.com
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Bevor Sie das Gerat einschalten

Lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam, bevor Sie das Geradt S.Box Duo S oder S.Box Duo ST
benutzen, um den Verwendungszweck des Gerats zu verstehen.

Sicherheitshinweise

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Lebens- oder Unfallgefahr flr

| WARNUNG: Geratenutzer oder andere Personen besteht.

= Die Gerdte S.Box Duo S und S.Box Duo ST dirfen nur auf arztliche Verordnung eingesetzt werden. Ohne
Genehmigung lhres behandelnden Arztes dirfen Sie daher in keinem Falle die vorgeschriebenen
Einstellungen selbst andern.

= Befolgen Sie bei der Verwendung des Gerats unbedingt die Empfehlungen in diesem Handbuch. Diese
konnen die Anweisungen lhres behandelnden Arztes jedoch nicht ersetzen.

= Dieses Gerat dient nicht zur Unterstutzung lebenswichtiger Funktionen.

= |n Verbindung mit dem Gerat dirfen nur solche Patientensysteme, Masken, Anschlisse oder Zubehorteile
verwendet werden, die von lhrem Arzt empfohlen oder von lhrem Lieferanten bereitgestellt wurden.
Uberpriifen Sie, dass Sie fiir jedes Zubehorelement iber die entsprechende Gebrauchsanweisung verfiigen
und lesen Sie diese aufmerksam.

=  Wenn Sie feststellen oder vermuten, dass das Gerat oder eines der Zubehorteile defekt oder beschadigt ist
oder nicht ordnungsgemal funktioniert, wenden Sie sich bitte an lhren Lieferanten.

* Versuchen Sie niemals, das Gerat selbst zu 6ffnen oder umzubauen (Stromschlaggefahr). Uberlassen Sie
Wartungsarbeiten stets einem autorisierten Fachmann. Wenden Sie sich dazu an lhren Lieferanten.

= Jeder ernste Zwischenfall in Zusammenhang mit dem Gerat S.Box Duo S oder S.Box Duo ST muss dem
Hersteller und der zustandigen Behorde des Mitgliedsstaats, indem der Benutzer und/oder der Patient lebt,
gemeldet werden.

= Stellen Sie das Gerat auf eine ebene, saubere Flache. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es sich direkt
neben oder auf einem anderen Gerat befindet.

= Verwenden Sie nur das mit dem Gerat mitgelieferte Netzkabel.

= Bei Bedarf kann das Gerat durch Ausstecken des Netzsteckers vom Stromnetz getrennt werden. Achten Sie
darauf, dass das Gerat stets zuganglich bleibt.

= Falls das Gerat an eine Mehrfachsteckdose angeschlossen ist, darf keine weitere Mehrfachsteckdose bzw.
kein zusatzliches Verlangerungskabel an das System angeschlossen werden.

» Blockieren Sie niemals versehentlich oder absichtlich die Luftaustrittséffnung bzw. jede andere Offnung des
Gerats oder des Schlauchsystems. Gerat nicht abdecken und nicht zu nahe an einer Wand platzieren. Bringen
Sie niemals FlUssigkeiten oder feste Gegenstdnde in die Luftaustrittsoffnung ein. Sie konnten in den
Schlauch gelangen.

* Halten Sie das Gerat und das Netzkabel fern von Wasserquellen. Das Gerat und das Zubehor (Netzkabel)
ddrfen nur in trockenem, funktionsfahigem Zustand verwendet werden.

= Halten Sie das Netzkabel von heil3en Oberflachen fern.

= Beachten Sie im Falle einer zusatzlichen Sauerstoffzufuhr unbedingt die Anweisungen und
Sicherheitsvorschriften zum Sauerstoffeinsatz.

= Verwenden Sie das Gerat nie in Gegenwart brennbarer Dampfe/Gase. Insbesondere gilt dies fir den
Warmluftbefeuchter, wenn gleichzeitig entflammbare Anésthetika verwendet werden (einzeln oder in
Kombination mit anderen Gasen). Anderenfalls besteht Explosionsgefahr.

= Vergewissern Sie sich nach dem Aufsetzen der Maske, dass das Gerat einen Luftstrom erzeugt. Sollte dies
nicht der Fall sein, entfernen Sie die Maske umgehend und wenden Sie sich an lhren Lieferanten.

= Die Luftaustrittoffnung der Maske zur kontinuierlichen Luftableitung, die das erneute Einatmen von
Kohlendioxid so weit wie moglich verhindert, darf auf keinen Fall verstopft sein. Bei voll funktionsfahigem
Gerat verdrangt frische Luft aus dem Gerat die Ausatemluft durch die Entliftungsoéffnung der Maske.
Funktioniert das Gerat jedoch nicht, wird nicht ausreichend frische Luft zur Patientenmaske geleitet und
Ausatemluft wird maoglicherweise wieder eingeatmet. Wird Ausatemluft mehrere Minuten lang wieder
eingeatmet, droht im ungunstigsten Fall Erstickungsgefahr.

= Verflgt der Patient bei einem Funktionsfehler des Gerats uber eine Nasenmaske, ist der Widerstand des
Gerats gering genug, um das Ausatmen uber die Maschine zu ermdglichen, oder er 6ffnet einfach den Mund.
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Verwendet der Patient eine Gesichtsmaske, muss diese ein spezielles Sicherheitsventil (Anti-Asphyxieventil)
enthalten, das ein Ersticken verhindert.

= Bei Stromausfall oder Funktionsstorung des Gerats muss der Patient die Maske abnehmen.

= Lassen Sie keine Uberfllissigen Schlauchabschnitte auf dem Bett liegen. Sie kdnnen sich um Ihren Kopf oder
lhren Hals wickeln, wahrend Sie schlafen.

= Bewahren Sie das Gerat flr Kinder, Haustiere oder Schadlinge unzugénglich auf.

= Der amerikanische Verband HIMA (Health Industry Manufacturers Association) empfiehlt einen Abstand von
mindestens 15 cm zwischen einem schnurlosen Telefon und einem Pacemaker, um jegliche Storungen des
Pacemaker zu verhindern. Die integrierte Bluetooth-Funktion des Gerats S.Box Duo S oder S.Box Duo ST ist in
diesem Zusammenhang als ein schnurloses Telefon zu erachten.

Wenn |hr Gerat mit einem Warmluftbefeuchter ausgestattet ist:

= Das Einsetzen des Warmluftbefeuchters ist mit groter Vorsicht vorzunehmen, damit kein Wasser in das
Gerat eindringen kann (dies kdnnte irreparable Schaden zur Folge haben). Stellen Sie das Gerat daher immer
auf eine ebene, stabile Flache und achten Sie darauf, dass es nicht zur Seite gekippt wird.

= Der Warmluftbefeuchter besitzt eine Platte, die ebenso wie der Behélterboden im normalen Betriebszustand
heily werden kann. Anfassen vermeiden.

=  Der Wasserbehalter muss vor der ersten Verwendung oder nach Wartungsarbeiten gereinigt werden. Danach
ist eine regelmanige Reinigung gemank Abschnitt ,Reinigung und Wartung"” auf Seite 29 erforderlich.

= Vor einem Umsetzen oder Transport muss der Wasserbehalter stets geleert werden.

= Befillen Sie den Wasserbehalter nicht direkt neben dem Gerat, um zu verhindern, dass Wasser auf das Gerat
lauft.

* Flgen Sie keinerlei andere Mittel (&therische Ole etc.) zum Wasser im Behalter hinzu.

= Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Undichtigkeiten im Wasserbehalter beispielsweise durch eine
Beschadigung der Dichtung festgestellt werden.

= Die Funktion zur Warmluftbefeuchtung darf nicht bei einer Umgebungstemperatur Uber 35 °C verwendet
werden, da in einem solchen Fall die dem Patienten zugefihrte Luft eine Temperatur von 43 °C Uberschreiten
konnte und die Gefahr einer Reizung oder Verbrennung der oberen Atemwege bestlinde.

= Die Hinzufligung eines Warmluftbefeuchters kann die Leistungsmerkmale des Gerates beeinflussen.

= Bei falschem Zusammenbau des Behalters oder der Abdeckung besteht die Gefahr von Luftleckagen. Dies
kann dazu flhren, dass der angewendete Druck vom verordneten Druck abweicht.

= Der Luftbefeuchter darf nicht mit Stickstoffmonoxid verwendet werden. Dies konnte zu einer Fehlfunktion
des Luftbefeuchters und damit zu einer schwerwiegenden Verschlechterung des Gesundheitszustands
flhren.

» Die Verwendung eines Luftbefeuchters mit einer Gasquelle (z. B. einem Ventilator mit Kompressor/Turbine),
die das dem Luftbefeuchter zugeflihrte Gas Uber eine Temperatur von 35 °C erhitzt, kann zu einer
Beeintrachtigung der abgegebenen Befeuchtungsmenge fiihren, die moglicherweise eine ernsthafte
Verschlechterung des Gesundheitszustands zur Folge hat.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Materialbeschadigungen am Gerat

VORSICHT: selbst oder an anderen Geraten moglich sind.

= Stellen Sie das Gerat so auf, dass niemand dagegen sto3en oder lber das Netzkabel stolpern kann.

= Bei Aufstellung auf dem Boden ist darauf zu achten, dass der Aufstellort frei von Staub ist und sich keine
Bettwasche, Kleider oder andere Gegenstande in der Nahe befinden, die den Lufteinlass verstopfen konnten.

» Uberprifen Sie nach einer Lagerung oder einem Transport, dass Sie das Gerét unter den in diesem
Handbuch angegebenen Einsatzbedingungen verwenden.

= Wie bei allen elektrischen Medizingeraten konnen am Gerat Storungen aufgrund tragbarer Gerate bzw.
Handgerate zur HF-Kommunikation (Mobiltelefone, Gerdte mit WLAN-Anschluss etc.) auftreten.

= Um einen ordnungsgemafen Betrieb sicherzustellen, sollte das Gerat Uberpriift werden, falls es sich in der
Néhe einer AM-, FM- oder Rundfunkantenne befindet.

Auf Reisen

Wenn Sie mit dem Gerat auf Reisen gehen, folgen Sie den Anweisungen in Abschnitt ,Transport des
Gerats” auf Seite 14. Bei Flugreisen wenden Sie sich an Ihren Lieferanten, um die Reise vorzubereiten.
Es wird empfohlen, das Patientenhandbuch mitzunehmen, um den Check-in und die
Sicherheitskontrollen am Flughafen zu erleichtern.

Sie konnen das Gerat und das Zubehor in der Transporttasche als Handgepack mitnehmen.

Wenn Sie in ein Land reisen, in dem eine andere Netzspannung verwendet wird, kann es notwendig
sein, ein anderes Netzkabel oder einen Adapter mitzunehmen.
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Empfohlene Verwendung

Diese Gerate S.Box Duo S und S.Box Duo ST sind der nicht invasiven Beatmung von Patienten Uber 30
kg Korpergewicht bestimmt, die an einer Atmungsbeeintrachtigung oder dem Schlafapnoesyndrom
leiden, aber keine kunstliche Beatmung bendtigen.

Sie sind in erster Linie flir den Einsatz in einer hauslichen Pflegeumgebung oder in einem
Schlafzentrum (Krankenhaus oder Klinik) vorgesehen. Sie sind reisefreundlich und kénnen im Flugzeug
verwendet werden.

Sie sind nicht geeignet fur den Einsatz in unmittelbarer Nahe von CT-Scannern, MRT-Geraten, HF-
Chirurgiegeraten oder in Transportbehaltern (Land, See oder Luft).

Der Warmluftbefeuchter S.Box ist ein Zubehor, das dazu dient, die dem Patienten Uber das Gerat S.Box
Duo S oder S.Box Duo ST zugefuhrte Luft zu erwarmen und ihren Feuchtigkeitsgrad zu erhohen. Er ist
fur den Einsatz an Erwachsenen konzipiert, entweder zu Hause oder in einer Krankenhausumgebung.

Gegenanzeigen

In verschiedenen Studien wurde gezeigt, dass die Verwendung von Uberdruck bei manchen Patienten
mit einer der folgenden vorbestehenden Erkrankungen kontraindiziert ist:

» schweres Emphysema bullosum
*»  Pneumothorax

* Pneumatozephalus, Trauma oder eine Kranio-Nasopharyngealfistel infolge einer kirzlich erfolgten
Operation

» dekompensierte Herzinsuffizienz oder Hypotonie, insbesondere bei Hypovolamie oder
Herzrhythmusstorungen

» Dehydration
=  Tracheotomie.

Unerwunschte Ereignisse

Wenden Sie sich an lhren behandelnden Arzt, wenn bei der Verwendung des Gerats folgende
Symptome auftreten, die ggf. einen voribergehenden Behandlungsabbruch erfordern: ungewochnliche
Schmerzen in der Brust, schwere Kopfschmerzen, starke Atemnot, Trockenheit der Atemwege oder
Nasenschleimhaute, Hautreaktionen, Nasenlaufen oder Nasenbluten, Ohrenschmerzen, Blahungen,
Tagesschlafrigkeit, Stimmungsschwankungen, Desorientiertheit, Reizbarkeit oder Gedachtnis-
storungen.

Bestandteile des Systems

Zu dem Lieferumfang des Gerats S.Box Duo S oder S.Box Duo ST gehoren folgende Bestandteile:

» Netzkabel S.Box » SD-Karte S.Box
» Seitenabdeckung = Wiederverwendbarer Filter
» Patientenhandbuch » Transporttasche S.Box

=  Flexibler Schlauch

Das Gerat kann auBerdem mit den nachstehend aufgefiihrten Zubehorteilen verwendet werden, die als
Option erhaltlich sind. Fir nahere Informationen zu den erhaltlichen Zubehorteilen wenden Sie sich an
lhren Lieferanten. Befolgen Sie bei der Verwendung der Zubehorteile die mitgelieferten Anweisungen.

» Kabel fUr Zigarettenanzinder S.Box (24 VDC) » USB-Kabel S.Box

= Feinfilter (zum einmaligen Gebrauch) »  Warmluftbefeuchter S.Box
» Hartschalentasche S.Box by Starck *  Modem S.Box
=  WLAN-Modul S.Box =  Oxymeter 3150 mit Bluetooth oder

Bluetooth Low Energy (BLE)

» SEFAM Access (App fiir Tablet / Smartphone) » Beheizter Schlauch S.Box @ 15 mm mit
ATC (,Adaptive Thermo Control")

* PolyLink-System
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Beschreibung

Ansichten des Gerats

Abbildung 1 — Frontansicht
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Abbildung 2 — Riickansicht eines Gerats mit Luftbefeuchter

Abbildung 3 — Riickansicht eines Gerats mit Seitenabdeckung Abbildung 4 — Ansicht des Heizelements

Ein-/Aus-Taste @:
Taktiles Display:

N —

3 Rampentaste A X

4  Entriegelungstaste fir die
Abdeckung oder den
Wasserbehalter:

5 SD-Speicherkartenleser:
6 USB-Anschluss:

7  Lufteinlassfilter und Luftgitter:
8  Anschluss fiir Netzspannung:

9  Anschluss des Heizelements:
10 Zubehérgehause

S.Box Duo S und S.Box Duo ST

und des Zubehorgehauses

Ermaoglicht das Ein- und Ausschalten des Gerats.
Dient zur Anzeige der Informationen und Zugriff auf
Einstellungen.

Ermoglicht das Ein- und Ausschalten der Rampenfunktion,
wahrend das Gerat in Betrieb ist.

Entriegelt die Seitenabdeckung oder den Wasserbehalter, um
sie vom Gerat zu entfernen. Ermoglicht ferner, das

Geratemodell, S oder ST auszumachen.

Anschluss, in dem Sie die SD-Karte einlegen.

Fur die Verwendung durch lhren Arzt oder Lieferanten
bestimmt.

Verhindern das Eindringen von Staub in das Gerat und in den
Luftstrom.

Ermoglicht die Stromversorgung des Gerats durch das
Netzkabel oder Uber einen Zigarettenanzunder.

Dient dem Anschluss des beheizten Schlauchs S.Box mit ATC.

Fir die Aufbewahrung von Kommunikationszubehor
(PolyLink-System, Modem S.Box oder WLAN S.Box) bestimmt.
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11 Heizelement (sofern Luftbefeuchter
vorhanden)

12 Wasserbehélter (sofern vorhanden)

Sockel

des Warmluftbefeuchters;
Wasserbehalter befindliche Wasser.

Wasserbehalter zur Luftbefeuchtung; der maximale

erwarmt das im

Flllstand ist markiert.

13  Seitenabdeckung (sofern vorhanden)

14  Winkel-Ausgangsbuchse

Definition der Symbole

Symbol

®
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Beschreibung

Ein-/Aus-Tastensymbol.

Das Gerat entspricht den Anforderungen
der europaischen Richtlinie 93/42/EG
fur Medizinprodukte.

Gerat der Schutzklasse |I.

Gleichstromversorgung (24 V).

Hersteller.

Gefahr: heilRe Oberflache.

Dieses Symbol auf dem Wasserbehalter
zeigt an, dass der Wasserbehalter
geoffnet und sein Deckel abgenommen
werden muss, bevor der Wasserbehalter
mit Wasser beflillt wird.

Dieses Symbol auf dem Heizelement
zeigt an, in welche Richtung die
Verriegelung geschoben werden muss,
um das Heizelement zu ver- bzw.
entriegeln.

Eindeutige Geratekennung

Symbol

S PN

()]
ol

t MAX t

&

Buchse, an die der flexible Schlauch angeschlossen wird.

Beschreibung

Rampentastensymbol.

Am Ende der Lebensdauer muss das
Gerat vom Haushaltsmull getrennt
entsorgt werden. Siehe Abschnitt
,Entsorgung  des  ausgedienten
Gerats" auf Seite 36.

Geratetyp BF.

Gerat enthalt einen HF-Sender, nicht
ionisierende Strahlung.

Herstellungsdatum.

Dieses Symbol auf dem
Wasserbehalter zeigt den
maximalen FUllstand an, der nicht
uberschritten werden darf.

Giellen Sie kein Wasser direkt in die
Offnungen des Wasserbehalters.

Gerat ist gegen das Eindringen von
Festkorpern mit Durchmesser Uber
12 mm und von Tropfwasser
geschutzt.

Medizinisches Gerat

@[S

’
]
A

Dieses Symbol auf der Verpackung
bedeutet ,Luftdruckgrenze”.

Dieses Symbol auf der Verpackung
bedeutet ,Zerbrechlich®. Es zeigt an,
dass das Paket vorsichtig gehandhabt
werden muss.

Dieses Symbol auf der Verpackung
bedeutet , Temperaturgrenze”.

Luftstromeinlass. Nicht blockieren.

Vorsicht bei elektrischen Anschlissen.

8 = Beschreibung

Dieses Symbol auf der Verpackung
bedeutet ,Relative Luftfeuchtigkeits-
grenze”.

Dieses Symbol auf der Verpackung
bedeutet ,Trocken aufbewahren®. Es
zeigt an, dass das Paket vor
Feuchtigkeit — geschutzt  werden
Muss.

Bitte lesen Sie die Gebrauchs-
anweisung.

Luftstromauslass. Nicht blockieren.
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Installation

Standardinstallation des Gerats

Das Gerat muss auf eine flache und stabile Oberflache gestellt werden. Es ist mit einer bereits
montierten Seitenabdeckung ausgestattet; je nach gewahlter Konfiguration kann es auch mit einem
Warmluftbefeuchter geliefert werden, der anstelle der Abdeckung installiert wird.

1. Falls Sie Uber einen Luftbefeuchter und/oder ein
Kommunikationszubehor verfligen, entfernen Sie die
Seitenabdeckung vom Gerat:

Driicken Sie die Entriegelungstaste der Abdeckung (Ziffer 4
auf Abbildung 1) und ziehen Sie gleichzeitig am Griff der
Abdeckung, der in die Unterseite integriert ist.

2. Setzen Sie dann das Kommunikationszubehor (Modem S.Box, WLAN-Modul S.Box oder
PolyLink-System) in das Zubehorgehause ein (Ziffer 10 auf Abbildung 4). Befolgen Sie dabei die
entsprechenden Installations- und Benutzungshinweise.

3. Setzen Sie dann die Abdeckung wieder auf die Schienen an der Gerateseite und schieben Sie sie
gegen das Gerat, bis Sie ein ,Klick*-Gerausch horen.

oder

Installieren  Sie  den  Warmluftbefeuchter ~ (sofern
vorhanden):

A) Setzen Sie das Heizelement auf die Schienen an der
Gerateseite und dricken Sie gegen das Gerat.

B) Verriegeln Sie das Heizelement, indem Sie den Riegel

nach links schieben, angezeigt durch ﬁ

C) Setzen Sie den Wasserbehalterboden auf das
Heizelement und schieben Sie den Behalter gegen das
Gerat, bis Sie ein ,Klick"-Gerausch horen.

WARNUNG:

Bei falschem Einsetzen des Behalters oder der Abdeckung besteht die Gefahr von Luftleckagen. Dies kann dazu
flhren, dass der angewendete Druck vom verordneten Druck abweicht.
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4. Schliel3en Sie das Patientensystem an:

Schliellen Sie das Endstlick des flexiblen Schlauchs an den
Winkel-Anschluss an der Gerateriickseite an (Ziffer 14 auf
Abbildung 2).

Falls es sich um einen beheizten Schlauch mit ATC handelt,
schlieRen Sie aullerdem sein Netzkabel an die

entsprechende Buchse am Gerat an (Ziffer 9 auf Abbildung
2).

5. Bereiten Sie die Maske entsprechend den Angaben in der Gebrauchsanweisung vor. Schlielen Sie
die Maske an das freie Endstlck des Patientensystems an.

6. Schlielen sie das Netzkabel am Netzeingang an der Geraterlickseite an (Ziffer 8 auf Abbildung 2)
und verbinden Sie das Netzkabel mit dem Stromnetz.

7. Bei der ersten Inbetriebnahme leuchtet das Display auf und das Logo der SEFAM-App n
erscheint.

Zwei Sekunden spater erscheint die
Anzeige der Uhrzeit auf dem Display.

Das Gerat ist einsatzbereit.

Nach zwei Minuten im Standbymodus
ohne Betatigung einer Taste erscheint der
Bildschirmschoner.

Uber die Taste ,Home" n konnen Sie:

=  zwischen Bildschirmschoner und
Standby-Modus wechseln

= vom Standby-Modus das Display Standby-Modus Bildschirmschoner
ausschalten.
Anmerkungen:

o Die Hintergrundbeleuchtung des Displays wird aktiviert, wenn Ihre Hand sich nahert oder Sie Uber den
taktilen Bereich streichen (Funktion Wave & Go), oder wenn Sie eine der Tasten auf dem Gerat driicken.
o Die Anzeigen in diesem Handbuch sind Beispiele.

Installation fur den Betrieb mit Zigarettenanztnder

Die Stromversorgung des Gerats kann uber einen Zigarettenanzinder mit dem optionalen 24-V-Kabel
erfolgen. FUhren Sie dafur anstelle von Schritt 6 der Standardinstallation den folgenden Schritt durch:

= Schlielfen Sie das Zigarettenanziinderkabel am externen Batterieeingang des Gerats an (Ziffer 8
auf Abbildung 2). SchlieRen Sie das andere Kabelende direkt am Zigarettenanziinder an.

VORSICHT: |

= Verwenden Sie ausschliellich das mit dem Gerat mitgelieferte 24-V-Zigarettenanzinderkabel.
= Vergewissern Sie sich, welche Spannung vom Zigarettenanzinder abgegeben wird.
= Nicht mit einer 12- oder 13-V-Batterie eines leichten Fahrzeugs verwenden.
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Verwendung

Fullen des Wasserbehalters (sofern vorhanden)

1.

Trennen Sie das Gerat S.Box Duo S oder S.Box Duo ST von der Netzspannung bzw. vom
Stromnetz.

Driicken Sie auf die Entriegelungstaste des Wasserbehalters (Ziffer 4 auf Abbildung 1), um ihn vom
Gerat zu trennen, und ziehen Sie gleichzeitig am integrierten Griff.

Entfernen Sie den Wasserbehalter vom Gerat. Ziehen Sie dann den Clip nach oben, um den oberen
Teil des Wasserbehalters vom unteren Teil zu l6sen.

Beflllen Sie den Wasserbehalter bis zu seinem maximalen Fullstand, angezeigt durch + MAX t.

Setzen sie den oberen Teil auf den Wasserbehalterboden auf Hohe des Scharniers, dricken Sie
dann auf den oberen Teil, um den Wasserbehalter zu schlielfen und zu verriegeln.

Bringen Sie den Wasserbehalter auf dem Heizelement an der Scharnierseite im Inneren des Gerats
an und drticken Sig, bis Sie ein ,Klick"-Gerausch horen.

SchlieRen Sie das Gerat S.Box Duo S oder S.Box Duo ST wieder an die Netzspannung bzw. das
Stromnetz an.

VORSICHT:

Achten Sie darauf, den maximalen Fllstand nicht zu Uberschreiten.

Verwenden Sie ausschliellich Wasser mit Raumtemperatur und flllen Sie kein heiles oder gekihltes Wasser
in den Wasserbehalter.

Die Verwendung von destilliertem Wasser wird empfohlen.

Fiigen Sie keinerlei andere Mittel (4therische Ole etc.) zum Wasser im Behélter hinzu.

Verwenden Sie keine Alkalilosung (Kochsalzldsung).

Beginn der Anwendung

1.

Setzen Sie die Maske auf. Befolgen Sie dazu die Anweisungen in der Gebrauchsanweisung. Sollte
die Funktion Intelligent Start von Ihrem Lieferanten aktiviert worden sein, startet das Gerat bei lhren
ersten Atemzigen in die Maske.

Drucken Sie andernfalls die Ein-/Aus-Taste @ um die Behandlung zu starten. Die Daten zur
Compliance und Wirksamkeit der Behandlung werden sofort im Geratespeicher und, sofern
vorhanden, auf der SD-Karte gespeichert.

Der Bildschirm zeigt dann den abgegeben Druck an und ob die

Rampe aktiviert ist (Symbol u oder im Infobereich).

Die angezeigten Symbole geben an, welche Funktionen und
welches Zubehor aktiv sind (siehe Tabelle ,Beschreibung der
angezeigten Icons und Symbole" auf Seite 16).

Wird die Meldung ,MASK" auf dem Display angezeigt, so bedeutet
dies, dass die Maske falsch angeschlossen ist.

Setzen Sie in diesem Fall die Atemmaske erneut so auf das
Gesicht, dass so wenig Luft wie moglich austritt, und dricken Sie

die Ein-/Aus-Taste ® oder die Rampentaste A Das Gerat
stellt den eingestellten Druck wieder her und die Nachricht wird
nicht mehr im Display angezeigt.
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4. Legen Sie sich hin. Platzieren Sie das Schlauchsystem so, dass es Ihren Bewegungen folgen kann,
wahrend Sie schlafen.

Falls Ihr Gerat Uber einen Wasserbehalter verfigt und bei aktivierter Warmluftbefeuchtung startet der

Warmluftbefeuchter automatisch. Sie konnen das Befeuchtungsniveau tber das Display ﬂ erhohen
oder senken (siehe Abschnitt ,Einstellung des Gerats” auf Seite 16).

| WARNUNG: |

Nach einer Unterbrechung der Netzversorgung kehrt das Gerat in denjenigen Modus zuriick, in dem es sich vor
dem Stromausfall befand (Inbetriebnahme/Standby).

Beenden der Anwendung
1. Setzen Sie die Maske ab.

2. Um das Gerat auszuschalten, halten Sie die Ein-/Aus-Taste @ mehrere Sekunden lang gedrtckt.
Sollte ein Warmluftbefeuchter angeschlossen sein, wird dieser ebenfalls ausgeschaltet.

Verflgbare Funktionen
Mask Fit & Go

Sie konnen die Dichtheit lhrer Maske vor Beginn der Behandlung prifen sowie wenn das Gerat im
Standby-Modus ist. Betatigen Sie die Taste ! um die Restleckage-Anzeige aufzurufen, und passen

Sie |hre Maske im Falle einer unerwlnschten Leckage an. Drlcken Sie auf ﬂ um wieder zum
Standby-Modus-Display zu gelangen.

Betrieb bei abgesetzter Maske

Sobald Sie die Maske absetzen, schaltet das Gerat automatisch in den reduzierten Betriebsmodus. Das
Gerat nimmt seine normale Funktionsweise wieder auf, sobald Sie Ihre Maske wieder angeschlossen

haben oder wenn Sie die Ein-/Aus-Taste @ oder die Rampentaste 4 betatigen. Andernfalls
schaltet sich das Gerat nach 30 Minuten aus. Diese Funktion kann in der Nacht verwendet werden,
wenn Sie das Bedurfnis haben aufzustehen.

Rampenfunktion

Falls die Rampenfunktion von lhrem Lieferanten aktiviert wurde, ermaoglicht sie die progressive
Erhohung des Drucks, um lhnen das Einschlafen zu erleichtern: Die Anwendung beginnt zunachst mit
einem niedrigeren Druck (dem sogenannten ,Komfortdruck”), der wahrend der Rampenzeit bis zum
arztlich verordneten Druck gesteigert wird. Im BPAP (Bi-Level)-Modus wird der Druck zunachst auf den
Komfortdruck gesenkt und dann auf die Niveaus des inspiratorischen Drucks und exspiratorischen
Drucks angehoben.

Die Rampenfunktion startet bei der Inbetriebnahme, sofern sie aktiviert wurde (# OFF). Durch

Betatigung der Rampentaste v kann die Funktion deaktiviert (und aktiviert) werden.

12 ¢ Verwendung S.Box Duo S und S.Box Duo ST



Verwendung einer SD-Speicherkarte

Mithilfe eines externen Speichermediums konnen Sie die zuletzt im Gerat gespeicherten
Anwendungsdaten sichern oder die Einstellungen lhres Gerats aktualisieren. Befolgen Sie die
Anweisungen lhres Lieferanten, wenn Sie eine solche Speicherkarte verwenden.

Einlegen der Speicherkarte

Wenn das Gerat in Betrieb ist, schalten Sie es Uber die Ein-/Aus-Taste ® aus. Stecken Sie dann die

Speicherkarte in den entsprechenden Anschluss: das Symbol ﬂ erscheint oben im Display. Blinkt
dieses Symbol, so bedeutet dies, dass die Karte nicht richtig oder verkehrt herum eingelegt ist bzw.
nicht funktioniert. Setzen Sie die Speicherkarte ordnungsgemall erneut ein. Bleibt das Problem
bestehen, wenden Sie sich an lhren Lieferanten.

Aktualisierung der Einstellungen

Wurde die Speicherkarte von lhrem Lieferanten fur die Aktualisierung der Gerateeinstellungen
konfiguriert, so startet der Aktualisierungsvorgang automatisch beim Einlegen der Karte ins Gerat und

das Symbol ﬂ blinkt langsam im Display. Lassen Sie die Speicherkarte nach der Aktualisierung im
Gerat. Dieser Vorgang kann nur einmal durchgeftihrt werden.

Datensicherung

Werden im Gerat Daten gespeichert, beginnt die Datensicherung automatisch, wenn Sie die
Speicherkarte in das Gerat legen sowie beim Einschalten und beim Beenden der Behandlung. Das

Symbol ﬂ blinkt langsam im Infobereich des Bildschirms und die Anzeige andert sich: oben rechts
erscheint eine Animation, bestehend aus drei Kreisen, die sich nach rechts drehen, bis die
Datensicherung abgeschlossen ist. Unterbrechen Sie nicht die Stromversorgung, und entfernen Sie
nicht die Karte.

S —

L-—---------------------- N R N N N N N N N ------4

Wahrend der Datensicherung ist es moglich, das Gerat in Betrieb zu nehmen; die Informationen konnen
auf dem Bildschirm aufgerufen werden.

VORSICHT: |

= Entfernen Sie die Speicherkarte wahrend der Behandlung nicht, da die Daten in Echtzeit gespeichert werden.

= Sollte das Symbol n oder ﬂ langsam oben im Display blinken, bedeutet dies, dass eine Aktualisierung der
Einstellungen oder eine Datensicherung im Gang ist. Entfernen Sie die Speicherkarte nicht.

Entfernen der Speicherkarte

Schalten Sie das Gerat nach Ende des Speichervorgangs uber die Ein-/Aus-Taste @ aus. Warten Sie,

bis das Symbol ﬂ nicht mehr im Display blinkt (dies kann bis zu 2 Minuten dauern) und entfernen Sie
im Anschluss die Speicherkarte. Sie konnen die Speicherkarte nun lhrem Lieferanten zukommen
lassen.
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Transport des Gerats

Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung und trennen Sie die Zubehorteile vom Gerat.
Verstauen Sie Gerat und Zubehor in der Transporttasche.

Gerat mit Warmluftbefeuchter

Sollte Ihr Gerat mit einem Warmluftbefeuchter ausgestattet sein, betatigen Sie die Entriegelungstaste
des Wasserbehalters und ziehen Sie den Wasserbehalter gleichzeitig am integrierten Griff heraus.
Ziehen Sie abseits vom Gerat den Clip nach oben, um den oberen Teil des Wasserbehalters vom
unteren Teil zu l6sen. Leeren Sie das Wasser aus. Entriegeln Sie dann den Warmluftbefeuchter, indem
Sie die Verriegelung nach rechts schieben, und entfernen Sie den Befeuchter. Verstauen Sie
Warmluftbefeuchter und Wasserbehalter in den daflir vorgesehenen Fachern der Transporttasche.
Setzen Sie die Abdeckung die Schienen an der Gerateseite und schieben Sie sie gegen das Gerat, bis
Sie ein Klick"-Gerausch horen. Verstauen Sie Gerat in der Transporttasche.

VORSICHT:

Leeren Sie den Wasserbehalter unbedingt aus, bevor Sie das Gerat bewegen oder transportieren, um das Risiko,
das Wasser in das Gerat eindringt, das unumkehrbare Schaden verursachen konnte, auszuschalten.
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Informationen und Einstellungen

Beschreibung der Benutzeroberflache

Die beiden mechanischen Tasten auf dem Gerat werden fiir seinen Betrieb verwendet:
= Fin-/Aus-Taste ®: schaltet das Gerat ein oder aus.

» Rampentaste A: ermoglicht das Ein- und Ausschalten der Rampenfunktion, wahrend das Gerat
in Betrieb ist.

Wenn das Gerat in Betrieb ist, werden auf dem Display an der Vorderseite Informationen angezeigt; Sie
konnen bestimmte Einstellungen andern.

Die zuganglichen Parameter sind:

» die Einstellungen zu lhrer Behandlung,

= allgemeine Einstellungen wie Uhrzeit oder Helligkeit,

» die gespeicherten Compliance-Daten.

Das Display zeigt auch mogliche Probleme am Gerat oder am Zubehor an.

Allgemeine Anordnung des Displays

Das Display ist von oben nach unten in drei Teile unterteilt:

» einen Infobereich

» einen Einstellungsbereich

» einen Bereich mit 8 Tasten und dem Symbol, das beim Einschalten angezeigt wird.

Infobereich

.|I| ":"‘+ SOLROTH

Einstellungen % '”‘ EF‘ i"‘ k'"j
Werte AN n‘ HH AN

o "‘%/ o

Beim Einschalten
I~ | angezeigtes Symbaol

& taktile Tasten

S.Box Duo S und S.Box Duo ST Informationen und Einstellungen e 15



Beschreibung der angezeigten Icons und Symbole

Symbol

O MEEES E

5
P
-
w

W] (W1 V) ¥ N (W
N A N, Y

HSELK EEE O B

Bedeutung

Status des Mobilfunknetzes.
Blinkt schnell wahrend der
Ubertragung.

Flugmodus

USB-Anschluss aktiv (Bluetooth
demnach deaktiviert)

Inspiratorischer Druck

Exspiratorischer Druck

SD-Speicherkarte vorhanden

M Blinkt langsam, wahrend die
Daten gespeichert werden

B Blinkt langsam, wahrend die

Einstellungen aktualisiert werden

Ziffern oder Buchstaben

Durchflusseinheit: Liter pro
Minute

Achtung: das Gerat hat einen
Fehler oder einen Zwischenfall
erkannt

Stundenzahler

Bluetooth

Einstellung der Helligkeit am
Display

Abwartstaste, ermaoglicht ein
Verringern des Wertes fur den
angezeigten Parameter

Einstellungstaste des beheizten
Schlauchs (sofern installiert)

Zugriffstaste auf Einstellungen

Funktionstaste
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Symbol

HE EENA B

NE B O BEHE

Bedeutung

WLAN-Kommunikation aktiv.
E}Iinkt schnell wahrend der
Ubertragung.

Oxymeter angeschlossen

Rampe aktiv (T RAMP)

Betriebsmodus
C: CPAP
B: BPAP (Bi-Level)

Bluetooth-Verbindung aktiv

Bluetooth-Ubertragung im Gang

Druckeinheit: Hektopascal oder
cmH-,0

Zeiteinheit: Stunde und Minute

Einstellung der Rampenzeit

Nutzungszahler
Spontanzyklusanzeige (BPAP [Bi-
Level]-Betrieb)

Maskeneinstellung

Schlauchdurchmesser

Aufwartstaste, ermoglicht ein Erhohen
des Wertes fiir den angezeigten
Parameter

Einstellungstaste des
Warmluftbefeuchters (sofern installiert)

Zugriffstaste auf Informationen

Home-Taste
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Einstellung des Gerats

Sie konnen Uber die Display-Tasten auf die Einstellungen zugreifen, wenn das Gerat ausgeschaltet oder
in Betrieb ist (je nach Einstellungen).

1. Warmeleistung des beheizten Schlauchs S.Box mit ATC (sofern
installiert)

Displayansichten:

Driicken Sie die
taktile Taste

im Standby- oder
Betriebsmodus.

Sie  konnen den angezeigten Wert der

Warmeleistung mit der Taste u oder E
erhohen oder verringern.

Maogliche Einstellungen: OFF (keine
Warmeleistung), 01 bis 05 und AUTO (sofern
auch ein Warmluftbefeuchter vorhanden ist).

Der AUTO-Modus ermaoglicht eine stufenlose
Einstellung je nach Warmeleistung des
Warmluftbefeuchters.

Diese Einstellung ist nur maoglich, wenn lhr Gerat mit einem beheizten Schlauch ausgestattet ist.

Drlcken Sie m um zum Bildschirmschoner oder Standby-Modus zu gelangen.

2. Befeuchtungsniveau (sofern ein Luftbefeuchter S.Box installiert ist)

Driicken Sie die
taktile Taste

im Standby- oder
Betriebsmodus.

Sie  konnen den angezeigten Wert des
Befeuchtungsniveaus mit der Taste u oder

E erhohen oder verringern.

Maogliche Einstellungen: OFF (keine
Befeuchtung) und 01 bis 10.

Diese Einstellung ist nur moglich, wenn lhr
Gerat mit einem  Befeuchtungssystem
ausgestattet ist.

Drucken Sie m um zum Bildschirmschoner oder Standby-Modus zu gelangen.
3. Mask Fit & Go: Kontrolle der Maskendichtheit

Driicken Sie die
taktile Taste

im Standby-Modus.

Die Informationen zu Restleckage in der Maske
konnen angezeigt, aber nicht geandert werden.

Maogliche Anzeigen: LK:OK, LK:NOK.

Im Falle einer unerwinschten Leckage
(LK:NOK) nehmen Sie eine Anpassung lhrer
Maske vor.

Drucken Sie m um wieder zum Standby-Display zu gelangen. Das Display schaltet sich nach zwei
Minuten ohne Betatigung einer Taste automatisch aus.
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4. Einstellungsmend

\/
Um zu den Einstellungen zu gelangen, dricken Sie im Standby-Modus die Taste :

» die Taste u oder n verringert oder erhoht den Wert des Parameters oder deaktiviert oder

aktiviert die angezeigte Funktion,

\/
» die Taste fuhrt zur nachsten Anzeige,

\/
» die gedrickt gehaltene Rampentaste yd und gleichzeitig fuhren zur vorherigen Anzeige

zurick.

Das Standby-Display erscheint durch Betatigung der Taste m oder nach zwei Minuten ohne

Betatigung einer Taste.

Displayansichten:

o

Driicken Sie die
taktile Taste

-
im Standby-
Modus.

12

Driicken Sie die
taktile Taste

—>

©

Driicken Sie die
taktile Taste

—
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Rampenzeit: Zeit, die das Gerat bendtigt, um den
verordneten Druck zu erreichen

Diese Einstellung wird angezeigt, wenn Ihr Lieferant
die Rampe aktiviert hat.

Durch beliebig haufiges Dricken der Taste n oder

E konnen Sie den angezeigten Wert erhohen oder
verringern oder die Rampe durch Auswahl von

Me

LT [- deaktivieren.

Maogliche Einstellungen: OFF und in 05 Min. zu der
von Ihrem Lieferanten eingestellten Rampenzeit.

Komfortdruck: das zu Beginn der Rampe erzeugte
Druckniveau.

Diese Einstellung wird angezeigt, wenn die
Rampenzeit # OFF ist und |hr Lieferant Ihren Zugriff
auf diese Einstellung nicht gesperrt hat.

Sie kdnnen den angezeigten Wert mit der Taste u

oder u erhohen oder verringern.
Maogliche Einstellungen:

= von 4 cmH,O bis zum eingestellten Druck im
CPAP-Modus.

= von 3 cmH;O bis exspiratorischem Druck im
BPAP (Bi-Level)-Modus.

IS: Intelligent Start

Diese Funktion wird angezeigt, wenn |hr Lieferant sie
aktiviert hat und lhren Zugriff auf diese Einstellung
nicht blockiert hat.

Sie konnen diese Funktion mit der Taste u oder

E deaktivieren (OFF) oder aktivieren (ON).
Maogliche Einstellungen: IS:ON und IS:OFF.
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Displayansichten:

o

Driicken Sie die
taktile Taste

A/

Helligkeit
Sie konnen die Helligkeit des Displays mit der

Taste u oder u so oft wie notig erhohen
oder verringern.

Maogliche Einstellungen: 01 bis 10.

(5]

Driicken Sie die
taktile Taste

Ya

BT: schnurlose Kommunikation mit Bluetooth

Sie kdnnen diese Funktion mit der Taste u

oder u deaktivieren (OFF) oder aktivieren
(ON).

Mogliche Einstellungen: BT:ON und BT:OFF.

VORSICHT:

Die schnurlose Bluetooth-Verbindung muss aktiv sein:

= um in Echtzeit Signale des Puls-Oxymeters Nonin auf der SD-Karte zu speichern

= umdie im Gerat gespeicherten Compliance-Daten Uber Bluetooth-Verbindung zu erhalten

= um Einstellungsénderungen Uber Apps auf Tablet/Smartphone vorzunehmen (siehe entsprechende
Bedienungsanleitungen).

Wenn ihr Gerat mit einem Kommunikationszubehor (PolylLink-System, Modem S.Box oder WLAN
S.Box) ausgestattet ist, erscheint die entsprechende Anzeige in diesem Einstellungsmenu. Befolgen Sie
die entsprechende Bedienungsanleitung fur die Installation des jeweiligen Zubehors.

A) Verbindung mit dem Modem S.Box (sofern installiert)

(6]

Driicken Sie die
taktile Taste

A//

Sie konnen die Verbindung mit dem Modem

S.Box mit der Taste u oder E deaktivieren
(OFF) oder aktivieren (ON).

Maogliche Einstellungen: MOD:ON und MOD:OFF.

oder

(6]

Driicken Sie die
taktile Taste

A/

Sie konnen die Verbindung mit dem WLAN-

Modul mit der Taste u oder E deaktivieren
(OFF) oder aktivieren (ON).

Maogliche Einstellungen: WIFI:ON und WIFI:OFF.

=
Das Symbol blinkt langsam am oberen Rand vom Display.
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Sobald das WLAN-Modul im Gerat S.Box Duo S oder S.Box Duo ST installiert und die WLAN-
Verbindung hergestellt ist, konnen Sie auf die automatische WPS-Konfiguration zugreifen, die zum
Anmelden im lokalen Netz (WLAN) dient.

Displayansichten

Driicken Sie die

taktile Taste Driicken Sie die

taktile Taste -—)

Wahlen Sie am Display YES mithilfe der Taste u oder E Jetzt haben Sie ungefahr zwei Minuten
Zeit, um die WPS-Taste lhres WLAN-Routers zu dricken, und die Netzwerk-Anmeldung mithilfe der

Taste ! vorzunehmen. Ein Balkendiagramm 0000 zeigt den Fortschritt an, bis die

=

Netzwerkverbindung hergestellt ist. Das Symbol blinkt rasch am oberen Rand vom Display und
leuchtet dann ununterbrochen. Dann kehren Sie zum WPS-Bildschirm zuriick und Sie kdonnen das
Einstellungsmenu fortsetzen.

C) BLE-Kommunikation (BLE = Bluetooth Low Energy)

oder
Sie konnen die BLE-Kommunikation mit der Taste

(6]

Driicken Sie die
taktile Taste

A//

n oder E deaktivieren (OFF) oder aktivieren
(ON).

Maogliche Einstellungen: BLE:ON und BLE:OFF.

| VORSICHT:

Die BLE-Verbindung muss aktiviert sein, um Signale vom PolyLink-System oder einem Oxymeter 3150 BLE-0101
empfangen zu konnen.

Pt SPO2 (Sauerstoffsattigung)
Driicken Sie die cCanmn: Das Gerat sucht ein Oxymeter und das Display
taktile Taste Jr e blinkt abwechselnd mit sechs Streifen, solange

kein Oxymeter gekoppelt wurde

Wenn das Oxymeter erkannt wurde, blinken die
sechs letzten Ziffern seiner Bluetooth-Adresse
abwechselnd mit SPO2.

| VORSICHT: |

Stellen Sie sicher, dass die letzten sechs Ziffern der
Bluetooth-Adresse (BDA) mit denen des Oxymeters
Ubereinstimmen, das Sie koppeln mochten.

Wenn die Nummer nicht die richtige ist, starten

Sie eine neue Suche, indem Sie n oder n
dricken.
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Anmerkungen:

e Diese Anzeige erscheint nur, wenn die Bluetooth-Kommunikation zuvor aktiviert wurde oder wenn ein
internes PolyLink-Synchronisationsmodul im Gerat vorhanden und die BLE-Kommunikation aktiviert ist.

o Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung fir die Installation des Oxymeters und des
Oxymetersensors (sofern vorhanden) und warten Sie darauf, dass die Kommunikation aufgebaut wird

(ca. eine Minute).

e Tauschen Sie die Batterien aus, wenn das Oxymeter einen niedrigen Stand anzeigt ( E ).

Displayansichten:

Driicken Sie die
taktile Taste

A//

7]

Driicken Sie die
taktile Taste

A//

18]

Driicken Sie die
taktile Taste

Y/a

Kommunikation mit dem BLE-Modul von PolyLink

Das Gerat sucht ein BLE-Modul und das Display
blinkt abwechselnd mit sechs Streifen, solange
kein Modul gekoppelt wurde.

Wenn das PolyLink-System erkannt wurde,
blinken die sechs Ziffern der Bluetooth-Adresse
abwechselnd mit BLE.

Wenn die Nummer nicht die richtige ist, starten

Sie eine neue Suche, indem Sie u oder n

drlcken.

Auswahl des Uhrzeitformats

Die Uhrzeit wird standardmalig im 24-Stunden-
Format angezeigt.

Sie konnen mit der Taste n oder n ein

anderes Format auswahlen.

Maogliche Einstellungen: 24H und 12H.

Einstellung der Uhr

Die Stunde blinkt im Display und Sie konnen

sie mit der Taste u oder E so oft wie notig
einstellen.

\J
Drucken Sie .

crm
Dann blinken die Minuten B8 Stellen Sie sie
nach gleicher Vorgehensweise ein wie fur die
Stunde.

Drucken Sie m um wieder zum Standby-Display zu gelangen.

S.Box Duo S und S.Box Duo ST
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5. Informationsmendu
Die Compliance-Informationen konnen angezeigt, aber nicht bearbeitet werden. Um zu den

Informationen zu gelangen, driicken Sie im Standby-Modus die Taste n:

. n ermoglicht den Zugriff auf die gespeicherte Compliance-Zeit, auf die wahrend dieser Zeit
gespeicherten Compliance-Informationen sowie auf technischen Informationen zum Gerat.

» die gedruckt gehaltene Rampentaste pd und gleichzeitig ﬂ flhren zur vorherigen Anzeige
zurtck.

. E ermoglicht die Auswahl einer Nutzungsdauer und Fortschreiten zur nachsten Anzeige.

= Mit m verlassen Sie das Menu.

Informationen zur Nutzungszeit:
Eine Nutzungszeit von 24 Stunden wird definiert von 12 Uhr Mittag bis zum nachsten Mittag.

Displayansichten:

o

Driicken Sie die OTOT Zugriff auf eine Nutzungszeit
taktile Taste - Y Loy ) . . .
Dieser Bildschirm erscheint nur, wenn
ﬂ mindestens zwei Nutzungszeiten von 24
Stunden im Gerat gespeichert sind.
im Standby-
Modus.

Auswahl einer der letzten Nutzungszeitraume

Der am rechten Displayrand angezeigte Wert
steht fUr die Anzahl der letzten gespeicherten
Nutzungszeitraume von 24 Stunden in den
letzten 30 Tagen (20 im unten aufgeflhrten

12

Driicken Sie die
taktile Taste

Beispiel). Mit der Taste E konnen Sie den
Nutzungszeitraum andern.

IRY
/

cU

N

e - -

Driicken Sie die e
taktile Taste Vi LIy |
ﬂ LA‘ Uber die Taste n werden folgend und
— nacheinander die wahrend der Nutzungszeit

gespeicherten Compliance-Daten angezeigt.

Zugriff Compliance-Informationsbericht

)
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Displayansichten:

o

Driicken Sie die
taktile Taste

Durchschnittliche ungewollte Leckage der
Maske wahrend der Nutzungszeit.

Maogliche Anzeigen:
LK:OK, LK:NOK.
Der rechts angezeigte Wert erinnert jedes Mal

an die Anzahl der letzten Nutzungszeitraume
von 24 Stunden.

(5]

Driicken Sie die
taktile Taste

Durchschnittlicher ~ Compliance-Wert:  Zeit,
wahrend der Sie wahrend der Nutzungszeit mit
der Maske geatmet haben

(6]

Driicken Sie die
taktile Taste

Durchschnittliche abgegebene Atemfrequenz
wahrend der Nutzungszeit

7]

Driicken Sie die
taktile Taste

Anzahl der letzten Nutzungstage, bei denen die
Compliance bei Uber 4 Stunden pro Tag liegt
(innerhalb von 30 Tagen)

Dieser Bildschirm erscheint nur, wenn die
Anzahl der im Gerat gespeicherten Zeitraume
von 24 Stunden groRer ist als 01.

Durch Betatigung der Taste n werden die technischen Informationen zum Gerat angezeigt. Mit der

Taste n verlassen Sie das Menu.
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Technische Informationen zum Gerét:

Displayansichten:

18]

Driicken Sie die
taktile Taste

0 - - - -
17U

Driicken Sie die I QN I R I
taktile Taste ] I I L-II

[10)

Driicken Sie die
taktile Taste

1)

Driicken Sie die
taktile Taste

12)

Driicken Sie die

MmJuc
taktile Taste e _Jrd

]

A 8

24 e Informationen und Einstellungen

Zugriff auf die technischen Informationen zum
Gerat

Driucken Sie E um die Informationen
anzuzeigen.

Kennnummer bestehend aus sechs Ziffern,
patientenspezifisch, wird vom Gerat automatisch
zZugewiesen.

Softwareversion

Das ist die Version der im Gerat integrierten
Software. Sie kann gelesen, aber nicht geandert
werden.

Globaler Nutzungszahler

Dieser Zahler fasst die Gesamtzeit zusammen, in
der Sie mit der Maske geatmet haben.

Globaler Stundenzahler

Dieser Zahler fasst die Gesamtzeit zusammen,
die das Gerat in Betrieb war.

S.Box Duo S und S.Box Duo ST



Dricken Sie n oder m um das Informationsment zu verlassen.

6. Statusmenu

Sie haben Zugriff auf dieses MenU, wenn das Gerat in Betrieb ist und ein PolyLink-System oder ein
Oxymeter 3150 installiert oder angeschlossen wurde. Die Informationen konnen hintereinander

aufgerufen, aber nicht bearbeitet werden.

Um zu den Informationen zu gelangen, drlicken Sie die Taste ﬂ wenn das Gerat in Betrieb ist: Dans

la séquence suivante :

. n fuhrt zur nachsten Anzeige.

\/
» Die gedruckt gehaltene Rampentaste yd und gleichzeitig fihren zur vorherigen Anzeige

zuruck.

= Mit n verlassen Sie das Menu.

o

Driicken Sie die
taktile Taste

H -

wenn das Gerat in
Betrieb ist

(2

Driicken Sie die
taktile Taste

H -

(3]

Driicken Sie die
taktile Taste

i [

S.Box Duo S und S.Box Duo ST

Displayansichten:

Status der SD-Karte

Maogliche Anzeigen: SD: OK und SD: _ _ _.

Falls SD: _ _ _. angezeigt wird, vergewissern Sie
sich, dass die SD-Karte vorhanden und korrekt in
den Speicherkartenleser eingesetzt ist.

Status des Oxymeters
Maogliche Anzeigen: SPO: OK und SPO: _ _ _.

Falls SPO: _ _ _ angezeigt wird, vergewissern Sie
sich, dass der Oxymetrie-Sensor  korrekt
verbunden ist und die Kommunikation mit dem
Oxymeter einwandfrei funktioniert.

Status des Bauchdecken-Sensors

Maogliche Anzeigen: ABD: XX und ABD: _ _ _.
(XX =von 01 bis 10)

Falls ABD: _ _ _ angezeigt wird, vergewissern Sie
sich, dass die PolyLink-Einheit eingeschaltet, der
Bauchdecken-Sensor angeschlossen und die

Spannung korrekt eingestellt ist.
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Displayansichten:

o

Driicken Sie die
taktile Taste

e - -

Driicken Sie die onNc
taktile Taste O I

i "

(6]

Driicken Sie die
taktile Taste

Status des Brustkorb-Sensors

Maogliche Anzeigen: THO: XX und THO: _ _ _.
(XX =von 01 bis 10)

Falls THO: _ _ _ angezeigt wird, vergewissern Sie
sich, dass die PolyLink-Einheit eingeschaltet, der
Brustkorb-Sensor  angeschlossen und  die
Spannung korrekt eingestellt ist.

Status des Kdrperpositions-Sensors

Maogliche Anzeigen:
pos: MM (auf dem Riicken)

POS: i1 (auf dem Bauch)
N

Pos: ¥ (rechte Seite)

fl
Pos: M (linke Seite)

A4
pos: L (stehend)
I
POS: A (Sensor verkehrt herum)

I

Falls POS: 4} angezeigt wird, vergewissern Sie
sich, dass das PolyLink-System korrekt installiert
und die PolyLink-Einheit Kraft/Position
eingeschaltet ist.

Status des internen Akkus der PolyLink-Einheit
Kraft/Position

Maogliche Anzeige: BAT: X
(X'=von 0 bis 100)

Wenn der angezeigte Wert niedrig ist, laden Sie
den internen Akku mit dem USB-Ladekabel auf
(siehe Installationsvorgang  des  PolyLink-
Systems).

Driicken Sie n um das Statusmenu zu verlassen.

26 e Informationen und Einstellungen
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/. Anzeige der Uhrzeit wahrend der Behandlung
Wenn das Gerat S.Box Duo S oder S.Box Duo ST in Betrieb ist, zeigt es den abgegebenen Druck an.

Drucken Sie ! um die Uhr anzuzeigen, und umgekehrt, um wieder zum abgegebenen Druck zu
gelangen.

Displayansicht: Displayansicht:

Driicken Sie die taktile
Taste

X

8. Kopplung eines Bluetooth-Gerats

Wenn Sie die App SEFAM Access auf lhrem Smartphone oder Tablet verwenden und sich per
Bluetooth-Verbindung mit dem Gerat S.Box Duo S oder S.Box Duo ST im Standby-Modus verbinden,
erscheint eine Nachricht auf dem Geratedisplay:

Displayansicht:
Driicken Sie die taktile
0OTE Taste
[ I
0 ! mmp Kopplung aktivieren
oder
m mmp Kopplung verweigern

Die Anzeige wird etwa 30 Sekunden angezeigt.

9. Flugmodus

Im Flugzeug sowie in bestimmten offentlichen Einrichtungen wie Krankenhausern konnen schnurlose
Funktionen Storungen verursachen und den Betrieb bestimmter Anlagen storen. Dieses Problem wird
verhindert, indem Sie auf dem Gerat den Flugmodus aktivieren. Dadurch wird die schnurlose

Kommunikation mit dem Gerat unterbrochen und das Symbol wird im Infobereich des Displays
angezeigt. Vergewissern Sie sich hierfur, dass die Bluetooth-Verbindung sowie die Verbindung mit dem
PolyLink-System, dem Modem S.Box und dem WLAN deaktiviert ist. Andernfalls befolgen Sie die
Anweisungen im EinstellungsmenU und setzen Sie diese Verbindungen auf OFF.

Das Gerat S.Box Duo S oder S.Box Duo ST entspricht der Federal Aviation Administration RTCA/DO-
160G Abschnitt 21 Kategorie M.
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Verwendung bei zusatzlicher
Sauerstoffzufuhr (optional)

WARNUNG:

Folgen Sie stets den Anweisungen lhres behandelnden Arztes bzw. lhres Lieferanten, wenn Sie Sauerstoff
mit dem Gerat verwenden. Die Sauerstoffquelle ist in einem Abstand von Uber einem Meter vom Gerat zu
platzieren.

Stellen Sie vor Verwendung von Sauerstoff das Rauchen ein.

Leiten Sie niemals Sauerstoff in die Lufteinlassoffnung des Gerats ein.

Befolgen Sie genau die Anweisungen flir Behandlungsbeginn und -ende.

Wenn Sie eine zuséatzliche Sauerstoffzufuhr verwenden, muss diese abgeschaltet werden, falls das Geréat
nicht arbeitet. Wird die Sauerstoffzufuhr aufrechterhalten, obwohl das Gerat ausgeschaltet oder ohne
Funktion ist, kann sich der in das Patientensystem geleitete Sauerstoff im Gerat anreichern und ein
Brandrisiko erzeugen.

Die maximale angewandte Sauerstoffzufuhr darf 8 I/min nicht Ubersteigen.

VORSICHT:

Bei einer festgelegten Sauerstoffzufuhrrate schwankt die eingeatmete Sauerstoffkonzentration je nach
Druckeinstellung, Atemmuster, gewahlter Maske und Leckage. Dieser Vorsichtshinweis gilt fir die meisten
Gerate mit kontinuierlichem Uberdruck.

Installation mit Adapter fur die Sauerstoffzufuhr (optional)

Bei zusatzlicher Sauerstoffzufuhr ist der Einsatz einer Rickschlagklappe mit einem speziellen Ventil
zwingend vorgeschrieben, das eine Uberhohte Sauerstoffansammlung im Gerat verhindert.

Das Ruckschlagventil ist zwischen dem Gerat und dem Patientensystem zu montieren.

Bitte beachten Sie die Herstellerhinweise zur Installation, Reinigung und Wartung dieses
Ruckschlagventils ein.

Einschalten und Beenden der Anwendung

1.

Damit kein Sauerstoff in das Gerat gelangt, ist es unerlasslich, dass dieses immer eingeschaltet ist,
bevor die Sauerstoffzufuhr eingeschaltet wird.

2. Damit kein Sauerstoff in die Vorrichtung gelangt, muss zudem vor dem Ausschalten des Gerats die

Sauerstoffzufuhr abgestellt werden.
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Reinigung und Wartung

Abgesehen von einer regelmaliigen Reinigung muss das Gerat nicht gewartet werden.

Nahere Informationen zur Reinigung der Maske, des Schlauchsystems, des beheizten Schlauchs und
des Kommunikationszubehors finden Sie in der zugehorigen Gebrauchsanweisung.

| WARNUNG: |

Trennen Sie vor der Reinigung immer das Gerat von der Stromversorgung und entfernen Sie das Schlauchsystem
und den Wasserbehalter vom Gerat.

| VORSICHT: |

= Verwenden Sie zur Reinigung speziell daflir vorgesehene Ausriistung.
= Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Kratzschwamme oder Blrsten mit harten Borsten.

Taglich

Wasserbehalter (sofern vorhanden):

= Entfernen Sie den Wasserbehalter:

o Dricken Sie auf die Entriegelungstaste des Wasserbehalters, um ihn vom Gerat zu trennen, und
ziehen Sie gleichzeitig am integrierten Griff.

o Entfernen Sie den Wasserbehalter vom Gerat. Leeren Sie das Wasser aus.
= Splulen sie den Behalter mit klarem Wasser aus.
= Lassen Sie ihn durch Abtropfen an einem sonnengeschdtzten Ort trocknen.

=  Bauen Sie den Wasserbehalter wieder zusammen, sobald er trocken ist.

o Beflllen Sie den Wasserbehalter und driicken Sie dann auf den oberen Teil, um ihn zu schlieRen und
zu verriegeln.

o Bringen Sie den Wasserbehalter auf dem Heizelement an der Scharnierseite im Inneren des Gerats
an und dricken Sie, bis Sie ein ,Klick"-Gerausch horen.

Wochentlich

Wasserbehalter (sofern vorhanden):

= Entfernen Sie den Wasserbehélter:

o Dricken Sie auf die Entriegelungstaste des Wasserbehalters, um ihn vom Gerat zu trennen, und
ziehen Sie gleichzeitig am integrierten Griff.

o Entfernen Sie den Wasserbehalter vom Gerat. Leeren Sie das Wasser aus.

= Reinigen Sie die verschiedenen Teile des Wasserbehalters mit lauwarmem Wasser und einem
milden Reinigungsmittel (z. B. 3 Tropfen Spilmittel im Wasser aufgelost).

= Spulen Sie den Behalter anschlieRend griindlich aus, bis keinerlei Reinigungsmittelrickstande mehr
vorhanden sind.

= Lassen Sie ihn durch Abtropfen an einem sonnengeschutzten Ort trocknen.

= Bauen Sie den Wasserbehéalter wieder zusammen, sobald er trocken ist.
o Beflllen Sie den Wasserbehalter und driicken Sie dann auf den oberen Teil, um ihn zu schlieRen und
zu verriegeln.
o Bringen Sie den Wasserbehalter auf dem Heizelement an der Scharnierseite im Inneren des Gerats
an und driicken Sie, bis Sie ein ,Klick“-Gerausch horen.

Anmerkungen:
e Sie konnen die einzelnen Teile des Wasserbehélters auch in der Spilmaschine reinigen (bei maximal
70 °C).

e Um die Bildung von Mikroorganismen zu verhindern, lassen Sie kein Wasser im Behalter stehen.
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Waschbarer Filter

Entfernen Sie das Lufteinlassgitter.
Ziehen Sie den Filter zu sich.

Reinigen Sie den Filter mit lauwarmem Wasser und einem milden Reinigungsmittel (z. B. ein
Tropfen Spulmittel im Wasser aufgelost).

Spulen Sie den Filter anschlieBend grundlich aus, bis keinerlei Reinigungsmittelrickstande mehr
vorhanden sind.

Lassen Sie den Filter trocknen: Pressen Sie einen sauberen, absorbierenden Stoff beidseitig um
den Filter. Lassen Sie den Filter anschlieRend an einem sonnengeschtzten Ort trocknen.

Wenn der Filter trocken ist, setzen Sie ihn in den Filterhalter ein. Verwenden Sie nur einen
vollstandig getrockneten Filter.

Monatlich

Gerat

Reinigen Sie die Aullenseite des Gerats mit einem befeuchteten Tuch (Stofftuch, Klichenpapier),
auf dem ein Tropfen eines milden Reinigungsmittels aufgebracht wurde.

Wischen Sie die AuBenseite anschlieBend mit einem neuen befeuchteten Tuch (Stofftuch,
Kichenpapier) ohne Reinigungsmittel ab, um alle Reinigungsmittelrlickstande zu entfernen.

Trocken Sie das Gerat vollstandig mit einem trockenen Tuch (Stofftuch, Klichenpapier) ab.

| ufteinlassfilter

Der als Option angebotene zusatzliche Feinfilter ist nicht waschbar. Dieser Filter muss einmal
monatlich, bei sichtbarer Verschmutzung auch haufiger, ausgewechselt werden.

Wechseln Sie die Filter regelmanig, wenn diese Risse oder Verschmutzungen aufweisen.
Es wird empfohlen, den waschbaren Filter alle 6 Monate auszuwechseln.

Luftbefeuchter (sofern vorhanden):

Nachdem Sie den Wasserbehalter auseinandergebaut und gereinigt haben, kénnen Sie ihn 15
Minuten lang in eine Losung aus einem Teil weil3en Essig und 9 Teilen Wasser legen.

Spulen Sie den Behalter anschlielend grundlich aus, bis keinerlei Essigrickstande mehr vorhanden
sind.

Lassen Sie ihn durch Abtropfen an einem sonnengeschtitzten Ort trocknen.
Nachdem der Wasserbehalter entfernt und geleert wurde, kann das Heizelement nach gleicher
Vorgehensweise wie fur die Reinigung des Gerats gereinigt werden. Setzen Sie es wieder ein, wenn
es vollstandig trocken ist.
Setzen Sie den Wasserbehalter wieder ein:
o Beflllen Sie den Wasserbehalter und dricken Sie dann auf den oberen Teil, um ihn zu schliel}en und
zu verriegeln.
o Bringen Sie den Wasserbehalter auf dem Heizelement an der Scharnierseite im Inneren des Gerats
an und drucken Sie, bis Sie ein ,Klick"-Gerausch horen.

WARNUNG:

Vergewissern Sie sich, dass das Heizelement vollstandig trocken ist, bevor Sie das Gerat wieder einschalten.
Verwenden Sie das Gerat niemals, ohne vorher sicherzugehen, dass ein Lufteinlassfilter eingesetzt wurde.
Verwenden Sie zur Reinigung keine Sprihflasche. In Luftaustrittsoffnung, Lufteinlassfilter oder im Gerat
konnten sich schadliche Ruckstande sammeln. Dadurch konnte es zu einer Reizung der Atemwege kommen.
Verwenden Sie kein Chlorwasser in einer Konzentration Uber 0,1 %. 200 ml Chlorwasser mit einer
Konzentration von 2,6 % mussen z. B. mit 5 Liter kaltem Wasser verdunnt werden.
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Was tun, wenn ...

NUtzliche Ratschlage

Problem

Ilhre Nase ist
kalt.

Ilhre Nase lauft.

Ihre Nase oder
Ihr Hals sind
ausgetrocknet
oder gereizt.

Schmerzen in
Nase,
Nasennebenhohl
en oder Ohren.

Rotung der Haut,
die in Kontakt
mit der Maske
ist.

Trockenheit oder
Reizung der
Augen.

Die vom Gerat
abgegebene Luft
ist zu heild.

Erneutes
Auftreten der
Anzeichen des
Schlafapnoe-
syndroms.

Mogliche Ursache

Die Raumtemperatur ist zu
niedrig.

Die zugeflhrte Luft ist zu kalt.

Lésungsvorschlag

Erhohen Sie die Raumtemperatur.

Bitten Sie Ihren Lieferanten, Ihnen einen beheizten
Schlauch S.Box mit ATC bereitzustellen.

Reaktion auf den Luftstrom
und die Drucke.

Wenden Sie sich an das Schlaflabor oder lhren
behandelnden Arzt.

Die Luft ist zu trocken.

Kein Wasser im
Wasserbehalter (sofern
vorhanden).

Verwenden Sie den Luftbefeuchter, sofern das
Gerat mit einem solchen ausgestattet ist. Erhdhen
Sie das Befeuchtungsniveau (siehe Abschnitt
,Einstellung des Gerats" auf Seite 16).

Uberprifen  Sie  den  Wasserfillstand  im
Wasserbehalter. Erhohen Sie bei Bedarf die
Feuchtigkeit  (siehe  Abschnitt ,Flllen  des

Wasserbehalters (sofern vorhanden)” auf Seite 11).

Infektion der
Nasennebenhohlen oder
geschwollene Schleimhaute
der Nasen- bzw.
Nasennebenhohlen.

Wenden Sie sich sofort an lhren behandelnden Arzt.

Das Kopfband ist zu eng oder
hat nicht die richtige Grolie.

Allergische Reaktion auf die
Bestandteile der Maske.

Stellen Sie das Kopfband ein. Wenden Sie sich an
Ilhren behandelnden Arzt oder lhren Lieferanten, um
verschiedene MaskengrofRen anzuprobieren.
Verwenden Sie die Maske nicht weiter. Wenden Sie
sich an lhren Arzt oder Lieferanten.

Aus der Maske stromt seitlich
Luft (Leckage).

Verandern Sie die Banderungen. Fragen Sie lhren
behandelnden Arzt oder lhren Lieferanten nach
anderen Maskengrolien.

Maoglicherweise sind die
Luftfilter verschmutzt.

Die Luftzufuhr ist blockiert.

Die Raumtemperatur ist zu
hoch.

Reinigen Sie die Filter oder tauschen Sie sie ggf.
aus (siehe Abschnitt ,Reinigung und Wartung" auf
Seite 29).

Halten Sie Bettwasche oder Textilien vom Gerat
fern.

Senken Sie die Raumtemperatur. Stellen Sie sicher,
dass das Gerat weit genug von allen Warmequellen
entfernt ist. Trennen Sie den beheizten Schlauch
mit ATC (wenn sofern installiert).

Das Gerat ist nicht richtig
eingestellt oder funktioniert
nicht richtig.

Ihr Gesundheitszustand hat
sich geandert oder Sie
benotigen einen anderen
Therapiedruck.

Lassen Sie Ihr Gerat vom Lieferanten untersuchen.

Wenden Sie sich an Ihren behandelnden Arzt.
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Problem

Das Gerat liefert
nicht den
korrekten Druck
(siehe Display).
Unangenehmes
Gefuhl aufgrund
einer erhdohten
Druckempfindung

Das Gerat lasst
sich nicht
einschalten (keine
Anzeige).

Das Gerat
funktioniert nicht
korrekt.
Storungen treten
auf.

Der
Luftbefeuchter
scheint die Luft
nicht zu erhitzen.
Im Patienten-
system, im
beheizten
Schlauch oder in
der Maske bilden
sich Wasser-
tropfchen.
Weille
Ablagerungen im
Wasserbehalter.

Wasser istins
Gerat gelangt.

32 ¢ Was tun, wenn ...

Maogliche Ursache

Die Rampenfunktion ist
aktiviert.

Ldsungsvorschlag

Uberpriifen Sie, ob das Rampensymbol im Display
angezeigt wird. Deaktivieren Sie bei Bedarf die
Rampenfunktion (siehe Abschnitt ,Einstellung des
Gerats" auf Seite 16).

Geratedruck.

Das Gerat ist im BPAP (Bi-
Level)-Modus eingestellt.

Es bedarf einer gewissen Zeit, um sich an den in
der Nase empfundenen Druck zu gewohnen.
Maoglicherweise erleichtert lhnen die
Rampenfunktion das Einschlafen (siehe Abschnitt
,Rampenfunktion” auf Seite 12). Entspannen Sie
sich und atmen Sie langsam durch die Nase.

Die Druckniveaus wurden von lhrem Arzt
verschrieben und konnen nur nach medizinischer
Verordnung geandert werden. Sollten Sie das
Gefuhl haben, dass sich das Druckniveau des
Gerats geandert hat, lassen Sie das Gerat von
Ihrem Lieferanten Uberprtfen.

Das Netzkabel ist nicht
korrekt an die Stromquelle
angeschlossen.

Keine Stromzufuhr.

Die Sicherung im Gerat ist
defekt.

Uberprifen Sie die Anschlisse zwischen Gerét,
Netzkabel und Steckdose.

Verwenden Sie ein anderes Gerat (z. B.: Lampe,
Radio etc.), um zu Uberprifen, dass die Steckdose
Strom fuhrt.

Wenden Sie sich an lhren Lieferanten.

Zu starke elektromagnetische
Storungen.

Entfernen Sie das Gerdat von maoglichen
Storungsquellen, z.B. Halogenleuchten,
schnurlosen Telefonen etc.

Das Befeuchtungsniveau ist
auf OFF eingestellt.

Stellen Sie das Befeuchtungsniveau auf einen Wert
zwischen 01 und 10 ein (siehe Abschnitt
,Einstellung des Geréats" auf Seite 16).

Einige Wassertropfchen sind
normal, besonders im Winter.
Der Wasserstand im Behalter
(sofern vorhanden) ist zu
hoch.

Der Wasserdampf
kondensiert Ubermaliig.

Verringern Sie das Befeuchtungsniveau (siehe
Abschnitt ,Einstellung des Gerats” auf Seite 16).
Uberprifen Sie, dass das Wasserniveau den
maximalen Fullstand nicht Uberschreitet, und
schutten Sie ggf. das Uberschussige Wasser ab.
Leiten Sie das Patientensystem unter der
Bettdecke durch.

Es handelt sich um
Kalkablagerungen durch das
Leitungswasser.

Entfernen Sie die Ablagerungen mit einem
Schwamm und Spulmittel. Legen Sie den
Wasserbehalter in eine Losung aus einem Tell
weillen Essig und 9 Teilen Wasser (siehe Abschnitt
,Reinigung und Wartungg" auf Seite 29). Spllen Sie
ihn danach ausgiebig mit reichlich
Leitungswasser. Trocknen Sie die aulleren Teile
mit einem sauberen Tuch ab.

Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung
und lassen Sie es mindestens 24 Stunden
trocknen. SchlieRen Sie das Gerat wieder an und
Uberprifen Sie, ob es ordnungsgemal’ funktioniert.
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Problem

Die Temperatur des
beheizten Schlauchs

ist zu niedrig.

Maogliche Ursache

Die Warmeleistung ist
auf OFF eingestellt.

Loésungsvorschlag

Stellen Sie die Warmeleistung auf einen Wert zwischen
07 und 05 ein (siehe Abschnitt ,Einstellung des Gerats”
auf Seite 16).

Informationsmeldungen

Meldung

m blinkt auf

dem Display.

E blinkt auf

dem Display.

Das Symbol

ﬂ blinkt

schnell im
Infobereich des
Displays.

TV v
[j A A
°

Der Fehlercode
blinkt.
(XX = 2 ziffern).

Mogliche Ursache

Die Maske ist nicht
angeschlossen.

Loésungsvorschlag

Uberpriifen  Sie  die  Anschlisse an  Maske,
Schlauchsystem und Gerat. Diese Meldung erlischt,
sobald  Sie wieder in lhre  ordnungsgemaf
angeschlossene Maske atmen oder die Ein-/Aus-Taste

@ oder die Rampentaste d betatigen. Anderenfalls
stoppt der Maschinenbetrieb nach 30 Minuten.

Es wurde eine zu hohe

Atemfrequenz ermittelt.

Uberpriifen Sie die Verbindung von Schlauchsystem und
Maschine.

Trennen Sie das Gerat von allen Stromquellen. SchlieRen
Sie es erneut an und setzen Sie es in Betrieb.

Bleibt der Fehler bestehen, wenden Sie sich an lhren
Lieferanten.

Das Gerat hat einen
Funktionsfehler des
Luftbefeuchters
festgestellt.

Uberpriifen Sie, ob der Luftbefeuchter korrekt am Geréat
befestigt ist (siehe Abschnitt ,Standardinstallation des
Gerats" auf Seite 9).

Das Gerat funktioniert ohne die Warmluftbefeuchtungs-
funktion. Trennen Sie das Gerat von allen Stromquellen.
Schlielen Sie es erneut an und setzen Sie es in Betrieb.
Bleibt das Problem bestehen, wenden Sie sich an lhren
Lieferanten.

Das Gerat hat einen
Funktionsfehler des
beheizten Schlauchs
festgestellt.

Uberpriifen Sie die Anschliisse des beheizten Schlauchs
an dem Gerat.

Trennen Sie das Gerat von allen Stromquellen. Schliel3en
Sie es erneut an und setzen Sie es in Betrieb.

Bleibt das Problem bestehen, wenden Sie sich an lhren
Lieferanten.

Die SD-Karte ist nicht
oder falsch eingesetzt.

Die SD-Karte ist
schreibgeschutzt.

Die SD-Karte ist zu
mindestens 90 % voll.
Funktionsfehler der SD-
Karte.

Legen Sie die SD-Karte korrekt in den Kartenleser ein
(Schritt 5 von Abbildung 2). Blinkt das Symbol weiterhin,
wenden sie sich an lhren Lieferanten.

Entriegeln Sie die SD-Karte und legen Sie sie erneut in
den Kartenleser ein.

Wenden Sie sich an Ihren Lieferanten.

Wenden Sie sich an lhren Lieferanten.

Es wurde ein
Funktionsfehler des
Gerats ermittelt. Das
Gerat geht in den
Standby-Modus. Sie
konnen nicht mehr auf
die Menus zugreifen.

Trennen Sie das Netzkabel vom Netzstecker. Schliellen
Sie es erneut an und setzen Sie das Geréat in Betrieb.
Bleibt der Fehler bestehen, wenden Sie sich an lhren
Lieferanten.
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Technische Daten

Leistungen des Gerats

Druckbereich:

Maximal erreichbarer Druck am Luftauslass im
Fehlerfall:

Einstellbarer Hochstdruck:
Rampenzeit:

Gemessener Schalldruckpegel geman
Norm ISO 80601-2-70:2015:
Widerstand des Systems bei einem Luftdurchfluss

von 60 LPM an der Patientenoffnung unter den
Bedingungen eines Leistungsausfalls

4 cmH-,0 bis 20 cmH20 im CPAP-Modus
3 cmH,0 bis 25 cmH,0 im BPAP (Bi-Level)-
Modus, einstellbar in 0,5-cmmH,O-Schritten

40 cmH-0

20 cmH20 im CPAP-Modus
25 cmH.0 im BPAP-Modus (Bi-Level)

0 bis 45 Minuten = 1 Minute
einstellbar in 5-Minuten-Schritten

26,0 dBA mit Seitenabdeckung
27,5 dBA mit Luftbefeuchter

3,3 cmH-,0 ohne Luftbefeuchter
4,7 cmH»0 mit Luftbefeuchter

Konischer Konnektor mit einem Durchmesser
von 22 mm

Luftauslass Patientenseite:

Geplante Lebensdauer des Gerates: > 5 Jahre (bei einer typischen Nutzungsdauer

von 8 Stunden pro Tag)

Lufteinlassfilter: Optionaler Hochleistungsfilter.
HEPA-Vliesfilter zum Einmalgebrauch. 90 %

Wirksamkeit bei Partikeln Uber 3 Mikron.

Alle Werte ermittelt unter ATPD-Bedingungen (Umgebungstemperatur und -druck, Hygrometrie).

Zum Erhitzen des Gerats ab Mindestlagertemperatur
benotigte Zeit bis zum Moment, in dem das Gerat bei
einer Umgebungstemperatur von 20 C fur seine

vorgesehene Verwendung bereit ist: mindestens eine Stunde

Zum Abkuhlen des Gerats ab Hochstlagertemperatur
benotigte Zeit bis zum Moment, in dem das Gerat bei
einer Umgebungstemperatur von 20 C fur seine

vorgesehene Verwendung bereit ist: mindestens eine Stunde

Leistungen des Luftbefeuchters

Technische Daten: Kategorie 2

Befeuchtungsrate: > 12 mg H20/I bei maximaler Einstellung bei
Leckrate < 60 I/min.

Vorwarmzeit: <45 Minuten

Luftdurchflussabhangiger Druckabfall: 1,3 cmH20 bei 1 1/Sek

Compliance des Wasserbehalters: 11 ml/kPa (bei leerem Wasserbehalter)

8 mi/kPa (bei vollem Wasserbehéalter)

Maximaler Betriebsdruck: 20 cmH-0

Maximale Gastemperatur am Ausgang des
Patientensystems: 43 °C

Die Befeuchtungsrate beinhaltet eine Messunsicherheit von 2,7%.
Alle Werte ermittelt unter ATPD-Bedingungen (Umgebungstemperatur und -druck, Hygrometrie).
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Nutzungsbedingungen

Druckbereich:
Temperatur:

Relative Luftfeuchtigkeit:

Hohenbereich:

Hochsttemperatur der angewandten Teile:
Kontaktzeit der angewandten Teile mit dem
Patienten:

700 hPa bis 1060 hPa

+5 °C bis +40 °C mit Seitenabdeckung
+5 °C bis +35 °C mit Luftbefeuchter

zwischen 15 % und 90 % ohne Kondensation

0-2500m

51°C

<1 Minute

Transport- und Lagerungsbedingungen

Druckbereich:
Temperatur:
Relative Luftfeuchtigkeit:

Elektrische Daten

Gerat
Eingangsspannung:
Maximale Leistungsaufnahme:

Stromaufnahme bei 20 cmH,0 mit einem 4-mm-
Leck:

Art des HF-AusstoRes (S.Box Duo S oder S.Box
Duo ST):

Frequenzbereich:

Hochste Leistung:

Art des HF-AusstoRes (PolyLink):
Frequenzbereich:
Hochste Leistung:

Art des HF-AusstoRes (optionales Modem S.Box):

Frequenzbereich:

Hochste Leistung:

Art des HF-AusstoRes (optionales WLAN-Modul
S.Box):

Frequenzbereich:

Hochste Leistung:

S.Box Duo S und S.Box Duo ST

700 hPa bis 1060 hPa

-25°Cbis+70 °C

0 bis 90 % ohne Kondensation

240V£20%

75 W bei abgeschalteter Maske

0,42 A (Minimalkonfiguration: nur S.Box Duo S
oder S.Box Duo ST)

1,99 A (Maximalkonfiguration: S.Box Duo S oder
S.Box Duo ST mit auf 10 eingestelltem
Luftbefeuchter und auf 05 eingestelltem
beheizten Schlauch)

Bluetooth Version 2.1+ EDR

2400 bis 2483.5 MHz (ISM-Band)

4 dBm

Bluetooth Smart (BLE 4.1)

2402 bis 2480 MHz (ISM-Band)

53dBm

HSDPA, WCDMA, EDGE, UMTS

850 MHz, 1900 MHz (fir die US-Version)

900 MHz, 2100 MHz (fir die europaische
Version)

800 MHz, 850 MHz, 2100MHz (fir die
japanische Version)

+33 dBm

WI-Fi 802.11b/g/n

2412 bis 2484 MHz (ISM-Band)

+18 dBm
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Netzkabel

Versorgung der Schutzklasse II: Ol
Eingangsspannung: 100-240 VAC, 50-60 Hz
Mitgeliefertes Netzkabel: MDS-090BAS24 A (Stecker variiert je nach Land)
Eingangsspannung: 2-1TA
Ausgangsspannung: 24V
WARNUNG:

= Der Patient darf nur das mit dem Gerat mitgelieferte einsteckbare Netzkabel verwenden.

= Das Netzkabel ist nicht flr eine Reparatur bestimmt. Bei einem Ausfall wenden Sie sich bitte an Ihren
Lieferanten.

= Der Eingang 24 Vpc des Gerats ist vor Spannungsumkehr geschutzt.

Abmessungen und Gewicht

Abmessungen (B x T x H): 245 x 140 x 110 mm mit Seitenabdeckung
245 x 185 x 110 mm mit Luftbefeuchter

Abmessungen Transporttasche (Bx T x H): 305 x 245 x 180 mm

Abmessungen Hartschalentasche (B x T x 350 x 310 x 190 mm

H):
Gewicht (ohne Netzkabel): 1,4 kg mit Seitenabdeckung
1,7 kg mit Luftbefeuchter
Gewicht des Netzkabels: 0,5kg
Betriebsvolumen (Mindestgasvolumen im
Behalter): 730 ml
Nutzvolumen des Wasserbehalters: 350 ml
Maximaler Flissigkeitsstand: auf dem Wasserbehalter mit t MAX t

gekennzeichnet

CE-Kennzeichen

Datum der CE-Kennzeichnung der S.Box Duo S: 2021
Datum der CE-Kennzeichnung der S.Box Duo ST: 2021

Entsorgung des ausgedienten Gerats

In der Europaischen Union wird das Gerat gemaly der Richtlinie 2012/19/EG als ein Elektro- und
Elektronikgerat betrachtet und ist daher separat vom Haushaltsmull zu sammeln und zu entsorgen,
wie es das Symbol des durchgestrichenen Abfalleimers anzeigt (siehe Abschnitt "Definition der
Symbole', Seite 8).

In anderen Landern ist dieses Gerat gemaf den nationalen Vorschriften zu entsorgen.
Eine unsachgemalie Entsorgung des ausgedienten Gerats konnte die Umwelt schadigen.
Kontaktieren Sie lhren hauslichen Pflegedienst.
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Kontaktdaten lhres Lieferanten

Made in
France

C€os

Hersteller:;

SEFAM

144 AV CHARLES DE GAULLE
92200 NEUILLY-SUR-SEINE
FRANKREICH

Produktionsstatte:

SEFAM

10 ALLEE PELLETIER DOISY
54600 VILLERS-LES-NANCY
FRANKREICH
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